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ALTM	 –	 Latviešu tautas mīklas: Izlase. Sastādījusi A. Ancelāne. Rīga, 1954
AT	 –	 The Types of the Folktale: A Classification and Bibliography. Antti Aarne’s 

Verzeichnis der Märchentypen (FFC, No 3). Translated and Enlarged by Stith 
Thompson. – FF Communications, 1961, No 184

BlML	 –	 Jonas Balys. Mirtis ir laidotuvės. Lietuvių liaudies tradicijos. Silver Spring, 
Md., 1981

BsJK	 –	 Juodoji knyga. Surinko Jonas Basanavičius. Parengė Kostas Aleksynas, Leo­
nardas Sauka. Vilnius, 2004. – (Jono Basanavičiaus tautosakos biblioteka; t. 12).

BsV	 –	 Iš gyvenimo vėlių bei velnių. Surinko Jonas Basanavičius. Parengė K. Alek­
synas; pabaigos žodį ir paaiškinimus parašė L. Sauka. Vilnius, 1998. – (Jono 
Basanavičiaus tautosakos biblioteka; t. 7)

DPDI	 –	 Lietuvių liaudies pasakos su dainuojamaisiais intarpais. Surinko ir parengė 
Jurgis Dovydaitis. Vilnius, 1987

JLD	 –	 Lietuviškos dajnos užrašytos par Antaną Juškevičę, t. 1–3. Kazanė, 1880, 1880, 
1882; naujas leid.: Lietuviškos dainos. Užrašė Antanas Juška, t. 1–3. Vilnius, 
1954

JMK	 –	 Kleopas Jurgelionis. Mįslių knyga. Chicago, 1913
K	 –	 Karinių-istorinių dainų skyrius Lietuvių liaudies dainų kataloge
KLPTK	 –	 Bronislava Kerbelytė. Lietuvių pasakojamosios tautosakos katalogas, t. 1: Pa-

sakos apie gyvūnus. Pasakėčios. Stebuklinės pasakos. Vilnius, 1999; t. 2: Pasa-
kos-legendos. Novelinės pasakos. Pasakos apie kvailą velnią. Buitinės pasakos. 
Melų pasakos. Formulinės pasakos. Pasakos be galo. Vilnius, 2001; t. 3: Etiolo-
ginės sakmės. Mitologinės sakmės. Padavimai. Legendos. Vilnius, 2002

LKŽ	 –	 Lietuvių kalbos žodynas, t. I–XX. Vilnius, 1941–2002
LLD	 –	 Lietuvių liaudies dainynas, t. 2: Vestuvinės dainos, [kn.] 1. Parengė Bronė Kaz­

lauskienė; melodijas parengė Zofija Puteikienė. Vilnius, 1983; Lietuvių liaudies 
dainynas, t. 12: Darbo dainos, [kn.] 2. Parengė Vanda Misevičienė; melodijas 
parengė Zofija Puteikienė, Živilė Ramoškaitė. Vilnius, 1997

LMD	 –	 Lietuvių mokslo draugijos rankraščiai Lietuvių literatūros ir tautosakos institute
LTdz	 –	 Latviešu tautasdziesmas, 5 sējums, 2 daļa: Kara dziesmas. Sējuma redaktori: 

A. Ancelāne, K. Arājs et al. Rīga, 1984
LTR	 –	 Lietuvių literatūros ir tautosakos instituto Lietuvių tautosakos rankraštynas
LTt 5	 –	 Lietuvių tautosaka, t. 5: Smulkioji tautosaka. Žaidimai ir šokiai. Medžiagą pa-

ruošė Kazys Grigas. Vilnius, 1968
NorkD	 –	 Didžiojo karo laikų lietuvių dainos. Surinko J. Norkus. Kaunas, 1927 [viršelyje 

1928]
Ps	 –	 Psalmynas. Šventasis raštas: Senasis ir Naujasis Testamentas. Vertė Antanas 

Rubšys ir Česlovas Kavaliauskas. Vilnius, 1998
PS	 –	 Nuo Punsko iki Seinų. Iš Juozo Vainos tautosakos rinkinių. Sudarė ir parengė 

Danutė Krištopaitė; melodijas parengė Danutė Kuzinienė. Punskas, 1997

SUTRUMPINIMAI
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RSP	 –	 Рекрктскi та солдацкi пiсни. Упорядкували А. Л. Iоанiдi, О. А. Правдюк. 
Киïв, 1974

SD	 –	 Слaвянские древности: Этнолингвистический словарь, т. 2. Москва, 1999
SLT	 –	 Jurgis Lebedys. Smulkioji lietuvių tautosaka XVII–XVIII a.: Priežodžiai, 

patarlės, mįslės. Vilnius, 1956
SM	 –	 Славянская мифология: Энциклопедический словарь. Москва, 2001 
VLD	 –	 Laumių dovanos: Lietuvių mitologinės sakmės. Sudarė ir parengė Norbertas 

Vėlius. Vilnius, 1979


